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A debreczeni szinügy egy let vasárnap, azaz 
folyó novemberhó 15-én délelőtt 10 órakor tartja a czeg- 
lédutczai 3-ilc szánni Kaffka-háznál levő gyiilésteremben 
rendes évi köz- és tisztujitógyülését; melyre úgy a szin- 
iigyegyleti tagok, mint átalában minden ügybarát, tiszte­
lettel meghivatnak.

Kelt Debrcczenben 186.3, nov. 10-kén.

A debreczeni sziniigyegylet választmánya.

A debreczeni izimigyegjlcli vá­
lasztmány részletes jelentése a 
sziniigy egylet f. évi november 
15-iki köz- és tisztujitógyillé­

sében.
Tisztelt szinügyegylet!

A múlt évi augusztus 3-kán tartott közgyűlés 3-dik 
sz. a. kelt végzése folytán az egylet ügyei kezelésével meg­
bízott választmány érezte és belátta ugyan, hogy a mostani 
sanyarú időszak, — midőn a közönség tetemes része az 
anyagi létezés eszközeivel is gyéren rendelkezhetik, — 
semmi anyagi elönynyel nem biztató vállalatok virágzó 
állapotban feutartúsára nemcsak semmi kilátást nem nyújt, 
sót azoknak ha nem végleges elesésére de hanyatlására 
csalhatlanul számíthatni: — azonban meggondolva, misze­
rint a szinügyegylctnck habár pangó s az ügy fejlesztésé­
nek valami különös lendületet nem Ígérő helyzete is min­
denesetre nyújt annyi előnyt, hogy kedvezőbb időszak be­
álltával annak újból szervezésével küzdeni nem keilend, 
— továbbá fontolóra véve miszerint az eddigi alapítványok 
sorsa az egylet működésének föl nem függcsztését óhajtan­
áévá teszi: az egylet által fcntartott „Hortobágy“ czimü 
heti lap ügyét tekintve pedig a föloszlás tigy-szólván er­
kölcsi lehetlenség: mindezen körülmények egybevetése 
után, az egylet további fentartására vezető lépések meg­
kísérlésére magát elhatározván, az aláírási ivet még folyó 
évi juliushóban szétbocsátani jónak látta.

Mit a választmány félve gyanított, beteljesült, amennyi­
ben az aláírási ivek annyira csekély eredményt mutatnak, 
hogy — mint az egylet pénzügyeit illetőleg előterjesztendő 
kimutatásból kivehető: — a tagok jelenlegi számának 
megdöbbentöleg csekély mennyiségre olvadása mellett, egy­
letünk ez idő szerint csak az ügy mellett kitartó triariu- 
sukhól alakult oly kisded csapatnak mondható, melynek 
egyedüli hivatása csak oda lehet irányozva, hogy addig 
inig boldogabb korszak derültével, az anyagi erejében föi- 
üdülendó közönségnek ügyszerető töredéke, a megkezdett 
pályán továbbhaladásra segélycsapatot indíthatna: az el­
foglalt tér megvédésére szorítkozva kieszközölhesse, hogy 
kétévi küzdelmeink eredménye meg ne hiúsuljon s az ere­
deti tespedésbe vissza ne sülyedjünk.

Midőn a választmány ezen, ha nem is örvendetes, de 
tekintve hazánk s közelebb városunk szigorú helyzetét s 
azon körülményt, hogy az egyletnek további fenmaradúsát 
habár korlátolt viszonyuk közt is — biztosítva látja 
némileg vigasztaló előzmény után a csekély számra olvadt, 
de kitűzött magasztos czélja elérésében magát a viszonyok 
hatalmának súlyos nyomása által is visszariasztani nem 
engedő egylet tisztelt közgyűlését hazafias ürömmel üd­
vözli: s a közbizalom folytán reá ruházott fölhatalmazástól 
őszinte köszöneté nyilvánítása mellett ezennel visszalép­
vén, azon forró óhajtását fejezi ki, hogy az egylet ügyeinek 
további ellátása hasonló jóakarattól vezérelt s meg cre- 
lvesehb választmányra bízassuk: egyszersmind ez a lka 
lommal kötelességének tartja egy évet haladó időszak alatti 
működésének vázlatát következőkben előterjesztem.

Mindamellett is. hogy a kereskedelem es ipar pan 
gása folvt&n már a múlt évben beállott kedvezőtlen viszo­
nyok városunk különben müpártoló és áldozatkész közön­
ségét nemzeti színészetünk iránti érdekeltség ne a < r- 
népesebb tisztán magyarajk» városhoz méltó kitejtesehcn 
gátolták, tettünk mégis annyit, amennyit ily korúimén}ek
közt tenni lehetett. . . ..

V«rvanis a választmány bárom ízben föllépésé s mi 
10,msen Cíí'gre kiküldött tagjainak engedetlen buzgalma, 
elvégre is sikert aratott, amennyiben Részié,• István szín-

. ; . ^,,«T«c7t!ishó vé'o*n körünkbe vissza-igazgíitonak mint v\i aug.is«-»--'- 1 , . . .
tért dal- és szinmntársulata részére, mi, novemberlio ele 
jétöl f. évi april végéig 7 bérletre, bérlet-folyamonkmt 
1500 irtot olvformán sikerült biztosítani, hogy aber., 
által Cgycgv bérletre aláirt 925 fit, előbb említett összegre,

esténkinti eladásra megfelelő számban átengedett belépti 
jegyekért Csanak József és Farkas Ferencz buzgó ügyba­
rátok által lön nem csekély áldozattal kipótolva.

Ezenkívül a választmány közbenjárása folytán, emlí­
tett társulat a városi közönség részéről a színház fütteté- 
sére adományozott 12 öl tűzi fán kívül a 9 hóra 150 írt­
jával fizetett s igy összesen 1350 írtban megállapított áta­
lány kiadatása folytán oly hatósági segélyezésben részesült, 
melynél jelentékenyebbre a város ez idő szerinti szigorú 
körülményei közt nem is számíthatott. |

Ezen erkölcsi támogatással meg nem elégedve, cse­
kély erejéhez mért anyagi segélyezésben is igyekezett egy­
letünk a színtársulatot részesíteni azon intézkedést tevén, 
hogy egy páholyt az egész szinidényre 240 írtért kibérelt, 
mely intézkedés, minthogy a páholyjegyek eladása csak 
ritkán sikerült, pénztárunknak tetemes áldozatába került.

Úgyszintén azon figyelemben is részesité az igazgatót, 
hogy mig a bérletek biztosítása iránti clőlegcs intézkedés 
folyamatban volt, nehogy pénztárának a csekély napi jö­
vedelmek miatt kedvezőtlen helyzete a társulati tagok jo­
gos igényeire legyen káros utóhatással: őt a bérleti dijak­
ból visszafizetendő 750 frt kölcsönnel látta el.

Továbbá, hogy minden anyagi és erkölcsi támoga­
tásnak sikerét lássa s a bérlők méltányos igényei lehetőleg 
kielégittessenek, az igazgatósággal részletesen körülirt 
szerződésre lépett, mely szerződés minden pontjának szi­
gorú megtartása fölötti őrködésre s a társulat szellemi 
ügyei vezetése körüli közreműködésre kebeléből idónkint 
kiküldött két tagját bízta meg.

Szóval igyekezett a választmány lehetőségig mindent 
elkövetni, hogy úgy a színtársulat mint a közönség érde­
kei a körülményekhez képest biztosíttassanak.

Mielőtt jelentésünknek a sziniclóadásokat tárgynzó 
szakaszát befejeznék. nem látjuk fölöslegesnek röviden 
érinteni, miszerint a választmány Hollósy Kornélia haza- 
szertc tisztelt dalmüvésznő szives ajánlkozása folytán egy 
hangversenyt rendezett, melynek 520 írtra menő tiszta 
jövedelme a múlt évi szeptemberhóba» városunkban dúlt 
tűzvész által károsult szegényebb sorsú polgártársaink 
némi fölscgélésére fordittatott.

Az előadások körül szükséges intézkedéseken kívül 
a sziuirodalom termékeinek megszerzésére is figyelmet 
fordított a választmány, amennyiben színmüvek megszer­
zésére 150 frtot utalványozván, ezen összeg czélszerü fel- 
használása iránt intézkedett s egyszersmind az egylet pár­
tolóihoz intézett nyilvános felhívás utján könyvtárának 
szives adományok általi gyarapítását eszközölte.

Az lSGl-ik évben kezdeményezett vígjátéki pályá­
zat sorsa is ezen egyleti évben döntetett el s az 50 arany 
pályadij Szarvas Gábor felgymnasiumi tanárnak, mint az 
„egy veszélyes csel“ czimű nyertes pályamű szerzőjé­
nek Pozsonha clküldetett.

Az egylet általfentartott „Hortobágy" czimü hetilap 
sorsa is kiváló gondoskodás tárgyát képezte, minthogy 
ezen lapnak 1862. évi fentart.ása az egyleti pénztárnak 
173 frt 90 kr. veszteséget okozott, komolyan meg kelle 
fontolni, ha vájjon az időszaki irodalomra nem kedvező ily 
időszakban, nevezett lap kiadásáról az egyletnek nem len- 
nc-e tanácsos visszalépni ?

Ezen megfontolás s különösen a helyi viszonyok te­
kintetbevételével nemcsak a lap fentartása hanem alak­
jának nagyobbitása lön elhatározva, hogy ily módon la­
punk iránt a közönség részvéte felébresztetvén, a jövede­
lem remélt gyarapítása által a veszteség elkerültessék.

Azonban, hogy a mégis bekövetkezhető károsodás 
esetére az egyleti pénztár minden veszteségtől megóyas- 
sék, több egyleti tag az előállható hiánynak sajátjából 
leendő fedezésére vállalkozott: s miután az első fél évben 
mutatkozó hiány fedezésére a gőzmalmi társulat által ado­
mányozott 200 s a takarékpénztári társulat által szinte e 
czéli a felajánlott 100 tehát összesen 300 frt sem volt ele- 
„edö a még fedezetlen veszteség törlesztésére a biztosí­
tásra vállalkozott tagok 252 frt 88 kit voltak kénytele­
nek áldozni. Azonban ily sajnos eredmény sem faraszta ki 
a választmány türelmét s a lapnak a f. év 2-ik felére még 
nagyobb alakban fentartása hasonló biztosítás mellett újó­
lag elhatároztatott; s miután a szerkesztőség körül ez ev 
második felére bekövetkezett személy változás alkalmával 
a kezelési kiadásoknak a legelkcrülhctlencbb szükséglétre 
korlátozása iránt kellő intézkedés tétetett s egyszei smind 
a lap vezetése a többtagú választmányra bízatott, alapo­
san remélhető, hogy a „Hortobágy* 2-ik tél évi folyama sa­
ját jövedelméből mcgálland, vagy legalább a veszteség oly 
csekély leend, mely a biztosításra ajánlkozott egyenek 
pótsegélyét igen kis mértékben fogja igénybe venni.

Végre a pénztár állását illetőleg megjegyezzük, mi­
szerint az jelenleg a beterjesztett pénztári kimutatás sze­

rint következőleg áll: összes bevétel 1863 aug. 31-ig 
2630 frt 63 kr., összes kiadás 2418 frt 88 kr. készpénz- 
maradvány szept. 1-ig 211 frt 75 kr. — 186% évi be­
vétel 76 írt.

Ezen végjelentésünk beterjesztése után azon nyu­
godt öntudattal lépvén le a működési térről, melyre a köz­
bizalom folytán hivattunk, hogy kötelességünkhöz híven 
mindazt megtettük, mit ily szigorú körülmények közt tenni 
lehetett: nincs egyéb hátra, mint, hogy utódainknak a kö­
zel jövőben még szigorúbb körülmények közt folytatandó 
működéshez erőt és kitartást, egyletünknek szebb jövőt, 
a nemzeti színészetnek pedig derültebb láthatárnak örven­
dő sza ad és boldog hazában soha nem hervadó virágzást 
kívánjunk.

Jeruzsálem.
(Vége.)

Már 1096 tavaszán Péter remete 15,000 főnyi nép- 
scpredékkel jelent meg Bouillon Gottfried herczeg lovag- 
vára előtt.; hasonló erővel csatlakozott ehez egy kóbor 
lovag, Walther nevű, holott a hadjárat csak augusztus 
elejére volt határozva. — A herczeg, látván e két csapat 
fegyetlcnségét, tanácslá a vezetőknek, hogy előre menje­
nek s ő nemsokára követni fogja őket.

A szent remete elindult, útközben hógombolyagkiut 
növekedett csoportja, azért ennek felét. Waltherre bízta, 
ki is azzal Németországon s a magyar tartományokon s 
Bulgárián keresztül Konstántinápoly közelébe nagy bajok 
közt jutott el. Péter remete azonban az ö 40,000-re nőtt 
csordájának nem tudván parancsolni, miután útonálló módra 
raboltak, a magyarokat, bolgárokat és görögöket úgy fel­
bőszítek, hogy nagyrésze azok által levágatott s 2000 tár- 
szekerök clvétetett. Csoportja maradványával sikerült 
végre nagy ínség és éhség között egyesülni Waltherrel, 
maga pedig Mexius Comncnushoz ment élelemszerekért 
könyörögni. A görög császár, ki ugyan kért segélyt a pá­
pától a törökök ellen, de nem ily csordafélét, azonnal 
Bithyniába szállittatá őket a Bosporuson, — hol egymás- 
közt mcgliasonlva, rablásaik közben csapatonkint estek a 
törökök kezeibe s nehány ezer, Konstántinápolyba vissza- 
menekült kivételével, az egész sereg irgalmatlanul lesie­
tett. Még roszabbul járt Németországban összevergódött 
három csapat, mindenik 12,000-ből álló: egyik csapatot 
Gottschalk pap, másikát Volkmar, harraadikát gróf Emico 
szedte össze, ez utósónak álmában jelentetett, hogy a zsi­
dókon is meg kell boszulni Krisztusunk halálát. E szent 
hivatásánál fogva Mainczban 900 zsidót öletett le, kiknek 
kincseiből jó útiköltséget szerzett magának; a más két 
csapat is a zsidók ellen fordult s több német városban 
számtalan zsidó esett áldozatul. Midőn azonban e három 
egyesült sereg Magyarországon is más költségén akart 
élődui, oly vendégszeretettel fogadtatott, hogy hírmondó 
is alig maradt belőle.

Ekint már nyár elején, mielőtt még a fejdelmek ké­
születet tettek a hadjárathoz, Franczia- és Németország­
ból több kivonult 200,000-nél s lelték sírjaikat idegen 
földön, anélkül, bogy a szent földet csak látták volna is. 
Augusztus 15-kén indult cl Bouillon 80,000 gyalog és 
10.000 lovaggal, két testvére, sok gróf, lovag, püspök s 
más urak kisérék öt.

A következő 1097 május havában Nicaánál találkoz­
tak össze a fejdelmek, seregeikkel együtt. Az összes sereg 
100,000 jól fegyverzett lovagból s 300,000 válogatott 
gyalogharczosból állott. Ezekhez véve a nőket, öregeket, 
gyermekeket, szerzeteseket s szolgákat, az egész megha­
ladta a 600,000-ct. — Közös hadvezér nem választatott, 
mindenik fejdelem maga vezénylő csapatjait, mi a külön­
böző népekben sok viszálkodást. idézett elő. Kiki maga 
kezére dolgozott s igy Balduin, Bouillon egyik fivére be­
vette Kdessát és saját uradalmat alkotott ottan. A keresz- 
tcsliad nagy többsége azonban Antiochia körül gyűlt össze, 
mely várost 9 havi ostrom után be is vették, de nagy Ínsé­
get kelle addig szenvedniük, 70,000 lóból alig maradt 
2000. a többi elhullott, vagy élelemre használtatott fel. 
Sok bajnok elhalt: mások elhagyták a tábort, köztök Pé­
ter remete is, kit azonban elfogván, visszavezettek. Egy 
Pyrrhus nevű renegát játszta kezükbe a várost; ö erősité 
meg éjjel a kötélhágcsókat, melyeken az ostromlók fel­
mászván, a vár kapuját kinyitották. Irt ózta tó volt a vé­
rengzés : 10,000 hitetlen vérzett el a keresztyén vitézek 
szablyái alatt. (1098 jun. 3) De a fellegvárban még erős 
őrség tartá magát s a város bevétele után harmadnapra 
már számnélküli török hordák vették körül a várost me­
lyet csakhamar az éhség is meglátogatván, irtóztatón pusz­
tított ; sokan annyira elveszték bátorságukat, hogy éjjel
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köteleken ereszkedtek le a falakról s vagy elfutottak, vagy 
hitöket megtagadva, a tőreikhez állottak; ily kétséges álla­
potban, Raimund grófnál jelentkezett Bartholomäus Péter 
pap s elbeszélő, hogy András apostol négy Ízben jelent 
meg álmában s megmutatá a helyet, hol van elrejtve a 
lándzsa melvlyel a megváltó oldala átfuratott. Gróf Rai­
mund ásatást parancsolt s Péter csakugjan előkcritette a 
lándzsát; melyet a keresztes vitézek a földből előtűnni lát­
ván, uj bátorság szállta meg őket; mit is a fejdélmek föl­
használni akarván, kirohanást határoztak. Az ostromlók 
vezére hallván e hírről, ott sem hagyd sakktábláját s nyu- 

-godtan játszott tovább; de még nem ment le a nap, midőn 
az elhízott vezér sebes futásban volt az Euphrat felé s 
egész seregét elszórva és felkonczolva láthatta.. Azon élénk 
hit, hogy isten közvetlenül segitségökre jött, ily nagysze­
rűt eszközölt a keresztyéneknél.

Három év múlt már el a szent sir megszabadítása 
végett összecsoportosult kereszteshad elindulása óta s még 
nem volt elérve a czél. — Egyetncmértés, rósz utak s 
veszélyek szolgáltak akadályul; de még Akka és Tripolis 
ostroma is hátráltatta azt. melyekből Raimund gróf uj lier- 
ezegséget akart magának alapítani; de minél közelebb volt 
a sereg a szent városhoz, annál nyugtalanabbá kezdett az 
válni s emiatt kénytelenek voltak a vezérek a Libanon s 
tenger közti utón Jeruzsálem felé haladni.

Sidon, Tvrus és A ere mellett haladtak el, Cüsariábau 
ünneplők meg a pünköstöt; (1099. máj.) Ramlá-ban há­
rom napot pihentek; junius 5-kén értek Nikopolisba; (ré­
gen Emmaus) már csak az elüttök fekvő hegyek zárták el 
a szent város várvavárt tekintetét: száz válogatott lovag 
Bethlehembe küldetett, hol a megváltó születéshelye öröm­
kiáltással üdvözöltétett: a törököket elűzték s az olajfák- 
liegyén át ismét a sereghez csatlakoztak.

Végre feltűnt jun. ti-ka hajnala s a sereg a magasla­
tokra hágott, honnan Jeruzsálem, számos tornyával együtt 
látható volt. Leírhatatlan kéj és belső indulat fogta el 
kebleiket. Ott feküdt előttük a szent hely. mely egykor a 
megváltó lealáz tatását s föímagasztalását látta, melynek 
minden egyes pontja annyi nagy emléket idézett elő. Öröm- 
kiáltás s könyözön közt borultak térdeikre, imádkoztak s 
csókolák a földnek porát, hol Krisztus s az ő tanítványai­
nak lábnyomait szemlélni vélték: soha sem volt sereg lel- 
kesültebb, mint ez.

De a város erős volt, kettős fallal körítve s benne 
40,000 védőrség. A keresztesvitézek serege pedig annyira 
leolvadt, hogy alig felét a városnak volt képes körülfogni; 
a 600,000-böl alig maradt már több 40,000-»él s köztök 
alig 20,000 harczképes gyalog s 1500 lovas; ostrom és 
élclemszereik hiányzottak: vízben is nagy volt a fogyat­
kozás. De a vallásos buzgóság elfelejteté mindezt s ötöd- 
napra már átalános ostromot merészeltek; az első falat 
jóformán ledőlitek, de ott állott az erősebb s magasabb 
bástyakör; ostromhágcsók hiányában vissza kellett hu- 
zódniok.

Jeruzsálem környékén kevés a fa: messziről kellett 
azt hozni ostrom-eszküzökhez, szerencsére donnából éle­
lemszert, legénységet s ostromszer-épitöket hoztak a hajók 
a jappai kikötőbe; — előkelő és szegény mind munkához 
látott, a hágcsók, hajitógépek rövid idu alatt készen való­
nak; két ostromtorony készült, magasabbak a város falai­
nál ; négy hét alatt készen volt minden s a roham napja 
kitüzetett. A papok előbb a város körül szent menetet 
láttak szükségesnek tartani, még inkább megerősíteni az­
által a sereg bátorságát s istenben vetett bizodalmát; vagy 
talán, mert remélték, hogy megújul a csoda, midőn Jericho 
falai összeomlottak. Mezítláb járt körül az egész menet, 
trombitákkal, zászlókkal; hangosan emelkedett fel ajkaik­
tól az ének és ima. A muhamedánok a falakról gunyolák 
őket; nyilat s köveket lövöldöznek a kegyes sereg közé: 
bitókra kereszteket illesztenek, melyeket aljas szókkal s 
tettekkel gyaláztanak meg; de épen emeggyalázás fokozta 
fel a seregben a bátorságot, erőt és boszut.

Hat nap nmlva junius 14-kén, épen az olajfák hegye 
tetejére lővelte a nap első sugarait s Golgotha komoly 
magasztosan, arany fénytől körülfolyva nyugodott az 
imádkozó sereg előtt. — midőn inegiiatóiag hangzott a 
jeladás az ostromra. Elszánva győzni vagy halni, bátor 
hirtelenséggel sietnek a csapatok a rohamra: gyermekek, 
vének s nők osztoznak a férfiak nehéz munkájában: de az 
ostromhoz hasonló hatalmas a védelem is. Borzaszt!) zá­
pora a nyilaknak s köveknek fogadja az ostromlókat, de 
az ostromtornyok sok akadály közt mindig közelebb tolat­
nak a falakhoz: — egész napi hosszú s tüzes harcz utón 
beállott az éj, álmatlan keresztyénekre, mohamedánokra 
egyaránt: végre szürkül a regg, alig vehetők még ki a kő­
falak körvonalai s az ostromlók már helyeiken állnak: 
nag}- erőfeszítés után lerombolva hever az első fal s tor­
nyaikat a belső falhoz indítják: de e fal erős és magas s 
erősen védetik: tömérdek szurok és kén hull olvadva az 
ostromlókra, halált osztva mindenfelé. Eljő a dél s az ost­
romlók reménye lankad; ily közel a rzélhoz, messzebb hi­
szik azt, mint valaha: egész tömegek hátrálnak s kétség- 
heesve húzzák vissza, megsértett s fiistölgö ostromtornyai- 
kat. De im, az egész sereg szeme az égi jelenetre van irá­
nyozva, mely egy lovagot ábrázol, ki napkint ragyogó 
pajzsával a harcz folytatását parancsolja. Gottfried herczeg 
rögtön uj ostromot parancsol; a vitézek csapataik élére 
oltanak, a nők üdítő italt nyújtanak a lankadt vitézeknek 
: ** c§ész sereg újra kezdi a reményteljes ostromot. Egy 
óra múlva a déli részen Raimund s az északin Gottfried 
\ezén)lete alatt a tálaknál voltak azostromtornyok. Hiába 
döngeték ezeket erős gerendákkal, a falakról nem hátrált
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többé senki, a falakon levő szalma és gyaplyuzsákok tü­
zes nyilakkal gyujtatnak meg; a láng és fekete füst miatt 
a védők visszahúzódnak; Bouillon leereszted a függőhidat 
az ostromtorony második emeletéről, a körfalat éri ez; 
Gottfried az első, ki a falakra kapaszkodik, a többi kö­
veti; az ellenség fut; megnyitják az északi istvánkaput, 
tömegestől tódulnak be az ostromlók; a győzelmi zaj föl- 
riad s elhangzik a déli falakig, hol Raimund e jelre föllel­
kesíti övéit s a toronyból fölhág a falakra; a sereg követi 
s egyrésze az ostromhágcsókon, többije a kinyitott déli 
kapun tolul a városba.

így jutott lOüíl jülius 15-kén pénteken d. u. 3 óra­
kor Jeruzsálem a keresztyének kezeibe, — épen azon 
napon és órában, melyen a megváltó testileg kiszenvedett.

A nem keresztyénekhez illő borzasztó kegyetlensé­
geket, miket ártatlan nőkön, gyermekeken s aggastyáno­
kon vakbuzgóságból elkövettek, jobb nem is említeni; jobb 
ha a patakokban kiöntött vérözönre fátyolt borítunk. — 
Midőn Saladin a rabszolgából lett szultán 88 év múlva a 
-szent várost visszafoglalta, senkit nem öletett meg a vé­
dők közül. K.

Mii csináljunk?
A szép asszony csak ritkán jó,

Veszedelmes a tartása;
Minden férfinak megtetszik 

Tüzes szeme pillantása.
A rut asszony — ez még roszabb,

Mert, hogy senkinek sem tetszik:
Zsörlöl, dúl, sipít egész nap,

Még magával is veszekszik. —
Mi a manót csináljunk hát ?

Hát — hát-------nőtlenek maradunk ;
Mint a juhász a pergőben,

Szép s ml ban válogathatunk.
Ka.larc si.

Egy valóságos példa arranázve: hogy az ember 
a krumplilöldön is lehet boldog.

Ropogi bátyámnál nem volt különb magyar halandó 
e földön. — Akár három bakaraszos bajszát, akár félrófös 
szakálát s fényesre súrolt sarkantyuscsizináit, oda merném 
ajánlani, bármely ős scytlia jelvényéül. De hozzá még, igen 
értelmes ember is volt Ropogi bátyám; értett ö a világ 
valamennyi dolgához, — kezdve a politikától le, egész a 
m á s o 1 á s i g. (Készakarva tettein ezt Iegutósó dolognak, 
mert életemben igen sok vadbeszédet másoltattak le velem 
s igy e funkezióra szörnyen haragszom.)

Értett tehát Ropogi bátyám mindenhez a kerek ég 
alatt, csak egyhez nem: gazdaságát kezelni és rendben 
tartani. — Ez különben legkevésbbé sem különös, miután 
százakat látunk olyakat, kik eh ez sem s ráadásul még 
máshoz sem értenek. — Birtokán, kicsiben, Amerika 
vadsziiz térképe volt üdvözölhető. Fák, bőkről;, tó, pos- 
vány, nád. kaktusz, oleander, tengeri, dohány oly buján 
ölelkezett össze, hogy aki keresztül akart hatolni rajta, 
fejszét tartozott magával vinni, vagy repülni kelle tudnia. 
Egyetlen tábla volt. mely a narkotikus és exotikus plánták 
között szolid és ártalmatlan krumplival volt beruházva.

Egyszer, — jogvégzett koromban, Ropogi bátyám­
hoz menvén, fölkért engem az én jó öregem, hogy niulat- 
s á g k é p c n resolválnám magamat k r u ni p 1 i v s ő s z n e k 
pár hétig, — mivel u erre most nem ér rá. mert egy röp- 
iraton dolgozik, — ezime: „a mexieói kérdés megoldása“
— mivel látja, hogy ez a sok ilyen-olyan diplomata, meg 
nem tud már állapodni.

1 ’erszc, én a k r u m p 1 i k é r d é s megoldását illetőleg, 
eldöntöttem azzal a válaszsürgönyömmel, hogy: őrzi biz a 
kutya!

— De pedig őrződ biz azt öcsém! ha azt akarod, 
hogy el ne lopják.

— Hát bánom én, ha akkor látok belőle egyet, mi­
kor egy almásy-bankót ?

— De nem úgy van az fráter! tudd meg, hogy „qui 
ncscit páti, nescit doniinariu végy példát ,\apu- 
leon bátyádról s úgy tudd meg. hogy semmiből terein a 
v a 1 a m i.

-- Igen, — s aztán a valamiből terem a semmi: 
mint ezt. annyi sok úri birtokos közül, bátyám is produ­
kálja gavallérosan.

— No ne motyogj azt mondom, hanem tedd amire 
kérlek s tudd meg, hogy fontos okaim vannak, egyszerű 
„nem akarok“ okaid ellen, hogy e provisorialis tisztséget 
elfogadd. Lásd, te tisztviselő akarsz leírni. Jó: tehát min­
dent legalul keikén kezdeni, először is légy krumpli-fel­
ügyelő, aztán igy tovább.

— Bátyámnak — ugylátszik, furcsa fogalmai vannak, 
a státusférfiuvá képződés grádusairól.

— Biz öcsém! nem is ugorhatsz hé az iskolából érvé­
nesen miniszternek; nem vagy te Fitt; — hanem ott kell 
kezdened ahol a többi szegénylegény. Dictumfactum ahoz 
én jobban értek; tehát: vedd magadra azt a gubát 
melyikből a csőszömet kiugratta a harmadnapé- hideglelés 

ülj ki szépen arra a halomra, nesze ez a puska — ha­
nem vigyázz, hogy cl ne lődd vele a füledet, mer; hátra 
szokott sülni, nem úgy mint azok a mostani divatai bolond 
puskák; — s ha valakinek, csak szagolni is kurázsija lenne 
oda: bocsásd bele azt a töltést, hogy felejtse el.' liogv a 
világon még olyan gyümölcs is terem aminek a neve

krumpli. És aztán, — de ide hallgass! — ha megőr­
zőt ted emberül: az egész termés, — mely körülbelül 
1000 véka, a tied lesz egy föl tét alatt, melyet később
megmondok, de most nem......................

.... Ezer véka krumpli nem bolondság! ennek ára a 
mai sziikidőben, épen egy 1000-es bankó. Jó! isten neki! 
csősz leszek.

Megtartva tehát csőszi toilcttemet, magamra vettem 
a gubát s egy olyanfélét húztam a lábaimra Ropogi bá­
tyám ótárából, melyre senki sem merte volna ráfogni 
hogy csizma, hanem inkább koffer, — akkora karamu 
kalappal koronáztam meg magamat — mint mi nőt egy- 
időben küldtek.... nem tudom ón kinek, s ezzel kiballa"- 
tam az őrhelyre, hol egy rozzant kunyhó tátott szájjal fo­
gadott; tetején volt fészkéből pedig egy veréb nézett rám 
szörnyű aprehensióval, mintegy kérdeni látszva, hogy: tán 
ide akar az ur költözni az én perifériámba ? Én persze 
egy szót sem szóltam hozzá, hanem némán puskámra mu­
tattam; mely allegorikus mimikámból rögtön észrevette 
hogy itt mindjárt nem jó dolog lesz ezzel a puskával, (pe­
dig biz attól jobban félteni én: mint ő félhetett volna!) 
mire az én detronizált verebem egy századnyi gucrillave- 
rébbel, nagy csiriplések közt, ostrom alá veszi az én kuny­
hómat. Jöttek azok csapatosan, verbuválva a Ropogi bá­
tyám pálinkafőzője tetejéről, — azt hiszem, hogy ott jól 
fölpálinkáziiatták magukat, mert egész kurázsival a tető­
zetre szálltak — s úgy szidtak ott engem, hogy nehéz
volt a földnek hallgatni. No — gondoltam magamban, _
itt Napóleont fogtam ezzel a kunyhó-mexicóval, ezektől 
nem lesz nyugodalmam soha, hacsak közéjük nem puffan­
tuk. De hát mivel süssem el ezt az instrumentumot? Éj! 
kicsiholok, tüzes taplóval csak elgyul. E Igy ült, prüsszentett 
is akkorát, mint külykeit féltő vadmacska. Egyszermind
— gondolám — ide egy uralkodót kell tennem; de ha 
magam lépek föl a tetőre, üsszeroskad alattam az én 
Mexicóin s szépen li o p p o n maradok, tellát gondoskodni 
kell, hogy m á s legyen itt a z, a k i én n e m merek lenni
— s póznára kifüggesztett gubámat kitűztem a tetőre. No 
most már beszéljetek ezzel! Ez megtette a hatást, egy 
pisszet sem lehetett hallani többet; az én veréb-juarezem 
megugrott s vele az egész briganti. Denique éj lett s én 
elvaezkolva magamat, lefekiittem.

Beh derék lenne, ha valami korhely farkas betalálna 
pillantani ebb a kastély-paródiába! Nem tudom melyikünk 
maradna birtokon belől. Az ugyan valószínűbb, hogy ő 
lehetne aztán az én kunyhóm, ha rám valami ember­
telen étvágya találna jönni. Node mindemellett is elalud­
tam én úgy: hogy miattam, akár az egész krumplitermést 
visszalophatták volna Drake Ferencznek, aki először Eu­
rópába plántálta. Furcsa bolond álmom volt. Azt álmod­
tam t. i., hogy Magyarországról, az itteniek nevében el­
küldték Erdélybe, a tartomáiivgyülésre figyelőnek, — 
jó summa utravalóval, miliői legelső dolgom is az volt, 
hogy megiiáxasodtam; sőt pláne már el is vettem egy asz- 
szoiiynyá i lletni képességgel bíró arravaló fehérszemélyt.
De biz é:i ha megölnek sem tudom kinek hitták. Apó- 
>om. jut eszembe, — nem kívánt tőlem eirvebet
mmt azt: hogy mivel már ott az alapjogok stb. megsza- 
v az vak, tekintsem magamat ottani alattvalóul c két szóra 
,use“ „biuye “ melyet mindenre mondanom kelle. Ráadá­
sul még meg is ajándékoztattam egy „ír betűvel, mely a 
vezetéknevem után kompetált s valami pompásan vette ki 
ott magát. Azt mondták rá: hogy ez ott most módi. Jó: 
belenyugodtam, — mint az egyszeri ember az árokba, — 
hát sz hamar módi — gondolám magamban — rcsignál- 
junk. Mikor legjavában volnék boldog azonban, arra ébre­
dek fül. hogy ugyancsak hűi a fejemlágya. Mi lelhette ezt? 
tapogatom: un ez meg van. Keresem a kalapomat: no ez 
meg nincs meg. Iram tere ..tőm! miféle oktalanállatot kár­
hoztattál te arra. hogy csőszkalappal éljen ? mikor — tud­
tomra. az állatliistória ilyenről nem is emlékezik. — Ive- 
íeskette \olna biz azt akár egy század rendőr is, mégsem 
találhatta volna meg. Meg azt, — megette valami állati 
konskvipezió alá meg nem került szörny. Föltekiutvéu a 
tetőre, jól látom, hogy egy csöppet sem látom oda függesz­
tett gubámat. í hm! Azt már mégis csak meg tudom érteni, 
ll?Sy egy zsimskalapot megehetett valami. Ennek értem a 
ráczióját, de hogy cgv guba, k-menjen a torkán a Boa 
( onstrictov es Anacandáén kívül más valamelyiknek ? ezt 
már csakugyan nem hittem s-ecce!

Hm! hm!, igy maradtam biz én egyszál... izében, 
í sak mar a nap lenne szives eljönni. Ropogi hát vám pedig 
lenne szives el nem jönni, mert ha ide vetődik, hamarabb 
megoldom én a kereket, mint ő a mexieói kérdést.

* Folyt küv.)

UMMWZIyXI lilftMOMXl.
Balázs Kálmán zenetársulafa, mint legutóbb ér­

tesültünk. már elhagyá ÍV “térvárt s rövid időre Rigába 
ment át. Valószínűleg e hó végével már liaza is érkezik.

= Nagy Jakab ismert tiliiikóiniivész, — ki már 
eg\ Ízben bemutatá pár év előtt nálunk művészetét, bete­
gen érkezett városunkba. F. hó 15-én azonban, egészsége 
teljesen helyreálltával ismét hallatni fogja közönségünkkel 
a péteríiai - ziuliázhan varázs-sijijának andalító zenéjét.
.s agy Jakab volt az első, ki e pásztori zenenemet a világ 
színpadain bemutatta. Közelebb a tilinkóiniivészetről köny­
vet is bocsátand közre, melyben annak titkait deritendi 
fel s lm oktatást nyújt az e zenét kedvelőknek.

Állandó sziiiházunkban a munkálatok megszülitek
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s a tel folyamiban - mint halljuk nem is fognak folytat­
ta““- M'"t“" '“htunkkal c középületünk még tűzkár ellen 
eádigele nem biztosíttatott, jó lenne e tekintetben is mi- 
hamarabb intézkedni.

Q A helybeli szinügyegylet választmányának f hó 
11-ben tartott ülésében, olvastatott lie szí cr István ur 
— mint a teli idényre varosunkba érkezendő dal- ésszin- 
umtiirsulatigazgatujímak a választmányhoz intézett beje­
lentése, mely mellett fölkérvén az egyletet, hogy a múlt 
évben nyert pénz- es tiizifabeli segély megnyerheti« vé­
gett a t, latost hatósághoz c tárgyban intézett kérelmet 
támogassa: határozatba ment. miszerint említett t.hatosa" 
kerestessek meg, hogy c nehéz napokban a városunkban mű- 
kndm szokott színtársulat tágjainak szigorú helyzetét a 
sors csapásaitól látogatott más polgártársainkéhoz, hason­
lóan tekintetbe véve, őket a körülményekhez mért való­
ban megérdemlőit segélyezésben részesítené s amennyire 
a városi pénztár jelen szigorú helyzete engedi — pártolás- 
lnanyaban előreláthatólag keresetképtelenné válandó 47 
oly egyén szomorú sorsát némileg enyhíteni méltóztassék, 

kik napjaikat a nemzeti színészet mivelésére szentelve, 
oly pályára léptek, melyen babérkoszorún kívül anya« 
jóllétét még a legboldogabb időben is alig sikerül szerezni 
— Másnap az ez ügyben a választmány által kijelölt 3 
tagú küldöttség, megbízatásához képest, szóval is figyel­
mébe ajánlotta polgármester urnák a színtársulat e nyo 
maszto helyzetét, ki is pártfogó részvétét eleve is me«- 
ígérni szíveskedett.

1 egnap d. e. 1) órakor tartá esküvőjét a nagytem­
plomban, kunszentmiklósi lelkész t. Könyves Tóth 
Kálmán ur, városunk egyik báj- és szcllemdus hölgyével 
B u d a li á z y Vilma urhülgygyel.

□ A debreczeni dalárda f. hó 8-kán larlá harmadik köz­
gyűlését, mclyl.cn ideig I. elnök Kiss Lajos in jelenlé, miszerint meg­
bízássához képest az alapszabályokat a szükséges kérvény kapcsában 
a városi hatósághoz benyújtotta. Ezután oda nyilatkozott, hogy miután 
az ,(leikie'"‘s elnök és választmányi tagoknak további működése s 
hatásköre, - mennyiben az főleg az egyleti tisztviselők végleges 
megválasztatása s az alapszabályok kidolgozása s felsőbb helyre leendő 
terjesztésének idejére szorítkozott — megszűnt; az egyletnek, irá­
nyukban tanúsított szives bizalmáért köszönetét szavazva, hivatali állá­
sáról a vál. tagok nevében is lemond, — egyidejűleg fölhiván a köz­
gyűlést, hogy a közelebbi illésben hozott határozatot vevén irányadóul, 
az egylet köréből az cgyl. tisztviselőket megválasztani, - a jegyzőt 
ei karnagyot pedig, amennyiben már megválasztanak, — tisztségük­
ben megerősíteni szíveskedjék. — A közgyűlés, idcigl. elnök Kiss
Lajos urnák a választm. tagok nevében is kijelentett lemondását tu­
domásul vevén, az egylet érdekében tanúsított szives érdekeltsége s 
különösen az alapszabályok elkészítése körül kifejteit buzgó fárado­
zásaiért, köszönetét jegyzőkönyvileg kifejezni határozta — Ezehután 

Ulk.is szavazás, az elnök, alclnök és pénztárnok megválasztására kü­
lön, a 6 választmányéra szintén külön megkezdődvén, — a szavazati 
jegye* üsszesz.amlalásn folytán következő eredmény mutatkozott. El­
nöknek K o ni! ó s s y Imre. alelnöknek K n m loss y Lajos, pénztár- 
nokrnik M á r t o n László urak; viluszimányi tagoknak: Kiss Lajos, 
Kiss Sándor, Fark a s Ferenc?, Illéssy György, B e é r Kálin 
í. e z v i János urak. — választmányi póttagokul pedig : Kerek 
József, L e e I. ne r Sándor urak, szótöbbséggel megválaszlattak. Egy­
szersmind ZI v u s k a Feien ez a jegyzői, G á s p á r Ignáez a karnagyi 
tisztségben — melyre már előzőleg inegválasztatának, — megerősil- 
tettek. — A választás ekép végbemenvén, elnök ur, a közgyűlésnek 
személyéhez kötött bizalmat megköszönvén, kijelenté miszerint, bár 
kévés képességet érez magában a testület érdekében teljesítendő 
ügyvezetéshez; a szent akarat s a őzéi nemessége erőt kolcsünzemi a 
felmerülendő nehézségek leküzdéséhez s törekvése mindenkor oda 
irányuland, hogy a közgyűlés eme kitüntető bizalmára magát érde- 
uie«ii>v. Ezután elnöki székét clloglulváu, felemlilé, miszerint az ének- 
gyakorlatok mielőbb mrgkczdheléséhcz nélkiilözbetlen s főkellék — 
a helyiség szerzése liánt határozzon a közgyűlés; — ludlul adván 
egyszersmind, hogy cgyl. tag llléssv Gy. ui egy - a vzeglédulcza 
Kalfka-bázban levő alkalmas terem átengedése iránt tőn ajánlatot 
melynek évi bérlete Intéssel együtt 80 fi t lenne.— A közgyűlés, te­
kintettel arra, hogy az ajánlott terem, a testület tagjai elfogadásár 
eleg terjedelmes és a helyiség alkalmas központi fekvésénél fogv 
■' czelnak tökéletesen megfelel s annak bérleti költsége a dalárda 
["-•merőjéhez méné nem lölcsigázotl: az ajánlat elfogadtatott sa bér­
leti szerződés mielőbb megkötése elhatároztatott.

|_J E fenebbi közléssel kapcsolatban ide igtaljuk a dalárda 
páilolu- és működő-tagjainak teljes névsorát, amint következik:

Sándor ur ív é n : Kiss Lajos p. Laky Lajos p. Kerekes Jó- 
2,e* p. Böszörményi Károly p. Konti Károly p. Ilarsányi Gabor p 
•Szalbmaiy Sándor p. Tasnádi István p, Konti Lajos p. Borbély János p 
Simonlly János p Török Bál p. Aliban .Mihály p. Bészler Lajos p 
Rolsnek Wineze Emil p. Komlóssy Imre p. Tegze Imre j>. Fejér Be- 

['. Klein Ignáez p. Scnisey Lajos p Nánássy László p. Molnár 
.®rtty p- Bcill György p. Kökényessy Imre p. Sweiczer János p. 

-eiiaitl Ambrus p Medve Halmán p. Uenliuf Lázár p. Nadánvi Mi- 
I*. Xagy Károly p. Btidabázy István j>. Dinnyés Károly p. Kiss 

Nándor p. ilarsányi Sándor p. Csányi Dániel p. Simoiilly Imre p. Fab- 
óezius Gciza p. Markos l’éler p. Fried Károly p. Tóth Elek p. Már- 
lo>) La j o s u r i v é II: Márton Lajos m. Tcmcsváry István m. Gsonlli 
kaJ0S ni. Illéssy György ur ivén: Illéssy Györgyin. Vinczc 
''ktor ni. Beöthy Gyula in. Ibiimig Mátyás p. Szalui Lajos in. Sárváry 
^•"k p. Doszpoly István in Gesell J á nos ur i v é n : Gesell Já- 

lt; m, Kőbőr Boldizsár p. Gsanak József p Bandiéi Vilmos p. Márton 
közlő p. Lecbncr Sándor in. Kubinyi Kálmán m. Komlóssy Lajos in.

•■j'vssy Gusztáv p. Dui.ányi Férc néz ni. Baitharl János ni. Steiles 
'•““lor m. Dalmy Kálmán m. Nagy Ferencz in. Futtncr Károly m.

ni lóssy Lajos ur ivén Zivuska Ferenc?, m. Tokay Antal m. 
borsos Ferenc? m. Tikos Isi v á n úri vé n : Tikos István in. Sza- 
*' bajos p. Fráter Gyula in. Szabó Kálmán rn. Nagy Albert m. Czic-

"' uEUM GfUla “• T~^y Adolf m. Vecsev Károly m. 
m 0' ","e *)>'M uf“!a Korislánsily Lajos in. Zsambő György
Ká.lz .A°i|0tM JállOS bonc?. Kálmán m. Kardos László ni.

■0 leit 111, Stcgmuller Sándor p Szabii Sándor m. Kiírná Aurél 
' Kom °r Lrs Sz5ll">' “Iván m. Kovács Károk Keretes 
“ “ ► Mw I'; beszedits Gél,a m. l.eilncr János K.rk.o

< re ti ez rí r i vé n: Farkas Ferencz p. Vecsey Imre n. Fehér Her- 
Pdti.... Lajos or ivén: Pötinez, 

J ' P tcszlei Livin p. Heer Kálmán m. Agárdv Goira rn. iS’agv An 
™ Albert m. Kokav Lajos m.

□ Szerdán délután érkezett körünkbe Hollósy 
Kornéha a nemeslelkn honleány, hogy a múlt évben ittlé- 
.1 voi e t ígéretéhez képest a debreczeni zenede javára 
hangversenyt adjon. A pályafőnél a zenede küldöttsége 
togauta, lelkesedve tolmácsolván azon öröm és tiszteletet, 
melyet zenedénk minden egyes tagja érez, amidőn öt úgyis 
mint i aludt honleányt, úgyis mint hazánk művésznőjét s a 
debreczeni zenede egyik főbb pártolóját s tiszteletbeli tág­
ját. uuvozolm szerencsés. Ezután zenede-elnök Farkas 
1-erencz ur fogata szállttá a művésznőt a „Bika“ szállodá- 
lioz, üol esti 8 órakor, tiszteletére nyiltkörü estebéd rög- 
onöztetett, miután a csütörtök estére rendezendett banquet 

terve, a t. művésznőnek ugyanakkor szándéklott elutazása 
áltál meglimsult. A következő nap tartott hangverseny so­
rozata következő volt: 1.) „Búcsú a hontól“ irta B Eöt- 
vös ,1 zenéjét szerzé Bossányi F.; előadta a főiskolai ének- 
tar. 2 ) Népdalok, zongorakiséret mellett éneklé Hollós) 

Kornélia, kinek dalai viharos tetszés-zajban s virágzápor­
ral fogadtattak. 3.) Magyar ábránd, Bidley-ICohnetöi, lie- 
gedun, zongorakiséret mellett előadta Polgár Pál ur. 4.) 
zatalat: „Isten csodája“' Petőfitől, szépen és érzéssel 

szavaló Csanády Gizela k. a. kinek lábai elé az elismerés 
díszes virágcsokrai halottak, 5.) Magándal. Verdi „Eniani“ 
ez. dalművéből zongorakisérettel étieklé Hollósy Kornélia, 
az átalános lelkesedés zajos nyilatkozatai mellett. 6.) „Nép­
dalok“ üjfalusi Józseftől: előadta a föisk énekkar. 7.) 
Magándal, Donizetti „Bájital“ dalművéből, éneidé Hollósy 
Kornélia. Gyönyörű éneke, a kitűnő hatást ebben sem té- 
veszté el. 8.) Magyar ábránd Bakonyiéi, előadta zongorán 
Emuiért Antal ur. 9.) Álmodozás, lassú dallam Vieuxtcmps- 
tól. előadta hegedűn, nagyhatással Polgár Pál nr. Végre 
10.) Nemzeti dal: éneklé Hollósy Kornélia. — A tisztelt 
művésznő bűvös dallama még mindig viszhangzik lelkűnk­
ben s midőn a nemzet e kedves csalogánya körünkből tá­
vozott, egy óhaj kelt mindnyájunk szivéből, hogy majd is­
mét visszaszáll» hozzánk: honunk legszebb kikeletének 
leg} cn hirdetője. A hangverseny tiszta jövedelme, mint 
értesülünk mintegy 200 írtra megy.

** Szigligeti Eduard ur a Pesten legközelebb 
pályadijat nyert „Belenez“ népszínmű szerzője, szokott 
jómnálisticai hangján több pesti lapban igen érzékenven 
följajdul azon állitásuuk miatt, mintha említett eszineszii- 
lemenyével, tavaly, a debreczeni vigjátékpályázatra verse­
nyezett volna. „Lehet — igy kiált föl rettenetes sze­
rénységgel, — hogy Debreczen ben valakitől va­
lamiféle „Belenez“ darab pályázott: de hogy 
az nem az én -Belei:cz“-em: arról mindenkit 
biztosítok stb“. Habár kissé időelőttinek látjuk is, na 
gyón tiszteljük Szigligeti Eduard urnák c magas ön­
érzetéből kifolyó fünliangu nyilatkozatát, hogy t. i. tulaj­
don jogot teljességgel nem követel azon ő általa „valami­
féle“ Belenez darabnak nevezett miihez, — mely mint 
valóban kitűnő mil, a bírálók tetszését átalában oly kivá­
lóiig megnyerő s a közfigyelmet mind szabatos, gyönyörű 
irályánál, mind kerekdedsegénél fogva annyira magára 
vonta, tnikéji abban Szigligeti Eduárd ur lángeszméjé

’* Nagykárolyban is fényi rd a nyílt, miután a vi­
dékén működő s dicsérettel emlegetett pesti fényképész, 
Kovács Károly Mihályfaiváról oda választa műtere­
mének helyiséget. Ajánljuk a vidéki közönség ügyeimébe.

Győrött is megtetettek az előleges intézkedé­
sek a városnak légsz eszszel leendő éji világítására 
nezve. Az ennek eszközlésére tett négy ajánlat közül a 
község-gyűlés választmánya a Porter és Key worth londoni 
legszeszgyárosok ajánlatát tartá a városra legelőnyösb és 
ep azért leginkább elfogadhatónak, mivel eszerint a lég- 
szeszszel világítás, — ide értve azon lámpákat is, melj ek 
a terv szerint meg olaj világításra fönhagyatnak — nem 
kerül többe 7386 írtnál, holott az eddigi, 66 lámpával 
kevesebb olajvilágitásra fordított költségek 7266 írt 24 
, na mentek. — Debreczen ben az olaj világítás 6999 írtba 
került.

KÖZÜGYEK.
Buda-Pesten „fogyasztóegylet“ alakult, 

met} nek föladata s érdeme, hogy enyhíteni iparkodik, ahol 
lehet, részint a művészi, írói díjazás, részint a hivatalnoki 

legalább újabb intézeteknél s társulatoknál való — ü- 
zetes emelése, részint pedig azáltal, hogy a kifejlett társu- 
ati eszme segélyével az életszükségek jutányosb és olcsóbb 
beszerzését teszi lehetővé. Az ezen irányban megindult 
társulat, nemcsak az elkerülhetleu élelmi czikkekben ré­
szesíti társait jutányos áron és jó minőségben, hanem ki­
terjeszti ügyeimét egyéb elkerülhető, de olcsóbb megszer­
zés mellett nagyonis elfogadható másodrendű szükségek 
es élvezetekre is. A belépti (egyelőre csupán 1 írtból álló) 
díj lefizetése után azonnal joga vau az illető tagnak a tár­
sulat mérsékeltebb áraihoz. — Sok sikert s mentül szá­
mosabb^ pártolót kiváltunk a szép irányú egyletnek.

A i e i c 1) s r a t h f. hó 6-iki ülésében, a magyar­
országi inség-kölcsön ügyét akép döntötte el, hogy a kor­
mait} kíván tar 30 millió helyett, a pénzügyi bizottság ja­
vaslata szerinti 20 milliót szavazta meg. Ugyanekkor 
jM ü h 1 fe ld ur indítványára elhatároztatott, bog}- az egy- 
k°! hatósági joggal felruházott, birtokos osztály,— melyet 
a bizottság a kölcsönből ki akart re készt eni — szintén ré­
szesülhessen előlegekben.

Terménytár.

: .......-i .............. '■ * o * ‘ o ‘ ui i«uiyv3/.uiujv—
nek legszebb szüleményét vélék fölismerni, sőt Szigligeti 
ur müveinek némely itteni bámulói máig is az ő müvének---------  ------- ........ uumuiui máig 10 a/, w min cm;i\
szeretnék c jeles színjátékot tulajdonítani, melynek mint 
kétségtelenül legjobb műnek — sajnálattal bár, a bírálók 
csupán azért nem itélék oda a pályabért, mivel ez vígjátékra 
volt kitűzve, melyre a „Belenez“ mint drámai mű nem pá­
lyázhatott. E körülményből eredt ama czímazonság miatti, 
állítólag téves vélekedés, mi Szigligeti E. urnák oly zokon­
esett s adott alkalmat pár lap újdondászának oly berzenkedő, 
culinalis kifakadásokra, melyeknek szerintünk csak akkor 
lehetendett ideje és helye, ha már a két müvet összehasonlít­
va, azoknak különségéröl magunknak kellő meggyőződést 
szereztünk volna, ami pedig még mindig hátra van. Szüksé­
gesnek tartónk ennyit Szigligeti Eduárd ur kora fölszóla- 
lására megjegyezni „Belenez“-e ügyében, mely rentény- 
dus csecsemő — talán önhibáján kívül — neki oly nagy 
keserűséget okozott, mielőtt az élet kecsegtető ösvényére 
’ itetett volna.

** Nyilvános köszönet — Tek. Ármós Bálint 
ügyvéd ur a „Hortobágy“ t. ez. szerkesztőliivatala utján 
1U irtot küldött a helybeli ref. főiskolai szűkölködő szol­
gatanulók számára. E nemes szivü jótékonyságért az ille­
tők nevében nyilvánosan köszönetét mondani s az adott 
összegről annak idejében számolni kedves kötelességé­
nek tartja, — Debreezen 1862. nov. 12. — A gymnaz. 
igazgatósága.

VIDÉK.
** M a r gitt ti n a heh. hitv. egyházban ez év tava­

szán üresedésbe jött lelkész! állomás, múlt hó 25-én töl­
tetett be 149 szavazattöbbséggel 20 ellen, az ott f. évi 
piinköst óta ideiglenesen lelkészt' hivatalt folytatott tiszt. 
Csat ó József ur által.

E>ehrí>cz<,,i Nov. 15. A f. hó i0—ki hetivásárunkra való 
gyeiij.ie szi.lhl.is, a hú.lés mindennemű gabonára és az emekedésnek 
induló ír.íny. melyet az árak a pesti piaczon követnek, helyben is ke­
resete -l.e itivi'iii-kni ingen gabnafclét, melyek következően fizettettek: 
tiszta búza 80--81 iontos 5 Irt. 90 — 4 frt 50 kr. rósz 2 frt 70—76 
kr tfíi " lrt °0- 10 kr zab 1 frl "0—75kr. tengeri 5 fit 60-40

- 1 li-*íai_u- -Xov- 12- — Tiszta búza 4 frt - kr. kétszeres
lrl_ kr‘ l0zs '' ''I — ki. árpa 2 frt 80 kr. zab I frl 80 kr. ten- 

ge" Irt ul kr. I ilcze köleskása 8 kr. paszuly 8 kr. lencse 8 
kr. borsó , kr szarvasmarhák középára darabonkint 24 frt. egy 
mazsa szalonna 58 lit. I font nversfagygvu 20 kr. marhahús 9 kr. 
egy iteze Imr 10 kr. uj bor - kr. sör — kr. pálinka 24 kr. zsír 46 
kr. lámpaolaj 58 kr. iD.j

ÉP-Miháiyfalva. Xov. 12. Tisztahuza 5 frl 80kr.kétsze­
res 2 frt 80 kr rozs 2 frt 50 kr. árpa 2 frl 20 kr. zab I frl 50 kr. 
tengeri 2 Irt 80 kr. kása vékája 5 frt 20 kr. paszuly 2 frt 80 kr 
e.«c<o 2 frt 80 kr. borsó 2 frt 10 kr. kolompér 40 kr. sertéshús 

lomja 20 kr. marhahús 9 kr. juhhús 7 kr. szalonna 40 kr. olaj 50 kr. 
zsír itczvjc 50 kr. (V.)

Kufczag. Nov. 15. — tiszta búza 4 frt 10 kr. kétszeres 5 
frl 50 kr. árpa 5 Irt - kr. zab 2 frt 10 kr. tengeri 2 frt 90 kr. kása 
ilezéjc 08 kr. paszuly 8 kr. borsó 08 kr. lencse 08 kr. szalonnának fontja 
14 kr. fagygyugyerly:. íi kr. szappan 24 kr. olaj 44 kr. marhahús 
lonlja 10 kr. julilms 6 kr. fehérbor ilczéje 14 kr. veresbor — kr. ((’.s.i

Hí agy Ital lő. Xov. li. Búza 5 frl 80 kr. kétszeres - frt 
— kr. rozs 2 frl 60 kr. árpa 2 lit — kr. zab I frt 60 kr. tengeri 2 
IrtiOkr. I öl tűzifa 10 frl. 1 mázsa széna 5 frl — kr. I font szalon­
éi t- kr. krumpli I kr. marhahús 9 kr. fagygyugvertvn 40 kr. buza- 
-iszt 10 kr: szappan 50 kr. búzadara 14 kr. szalma *1' 'kr olaj itczéiv 
40 kr. borsó 10 kr; lenese 8 kr; köleskása 8 kr. 1 iteze uj bor 10 
kr. ó bor 20 kr. pálinka 18 kr. 1 font árpadara 10 kr. paszulv ilczéje 
í) kr; disznózsír 50 kr. (H.l

ily irvgy haza. Nov. 7. — A mai napon tartott botivá -
----inkon, a gahnancniiiek ára következő volt: I. búza 5 frt 50—60
kr. kétszeres 2 Irt 90 kr—5 frl. rozs 2 frt 60-70 kr. árpa 2 frl 
40—50 kr. Zab I Irt 60-65 kr. tengeri 2 Irt 50—60 kr. köles 2 
frl 40—50 kr. kása í frl 40—60 kr. paszuly 4 frt 20—40 kr. (K.)

Tokaj. Xov. 15. Tisztahuza 4 Irtkr. kétszeres 5 frt aü 
kr. rozs .1 frl — kr. árpa 2 frl 40 kr. zab 1 li t 80 kr. tengeri 2 fi . 
50 kr. kolompér I frl - kr. I mázsa liszt 0. számú 15 frt. — kr.
-. sz. - Irt. — kr. kcnyérliszt - frl. — krt széna 5 frl 50 kr. szalma 

f'l. zsír 56 kr. I font szalonna 44 kr. marhahús 12 kr. borjúhús 
- kr. I öl bikl'a 8 frl — kr. (Z.l

Nzvlívlyhifl. Nov. 6 — Tiszta búza 5 frl 80 kr. két­
szeres 2 frl 80 kr. rozs 2 frl 70 kr. árpa - frl - kr. zab - frl - 
kr. tengeri 2 fr» 80 kr. krumpli 1 Irt 20 kr. I iicze paszuly 10 kr. 
lenrse 8 kr. kása 8 kr. 100 iteze ó bor 6—7 Irl uj bor 4—5 lit. 
szalonna fontja 14 kr. marhahús 9 kr. július - ki. sertéshús 20 kr. 
szappan - kr. gyertya — kr. (N. G.)

EGYVELEG.
A Berlinben megtelepült magyar iparosok ma- 

„var iparosegyletet alakítottak! Czélja: a szűköl­
ködő beteg magyar utazókat pénzzel segíteni s az oda 
utazó magyar iparos-segédeket utasítással látni el. Ez egy­
let, — mely jelenleg tagjai közt gyűjtést eszközöl a ha­
zánkban Ínséget szenvedők számára — könyvtárral is ren 
delkezik, melyet minden tag igénybe vehet.

* Nyitramegyéből fekete hattyút küldtek a nemzeti 
múzeumba. Ehazánkbanritkabecsü példányt Szclőczén 
lőtték, hová alkalmasint az idei forró nyár következtében 
tévedt hozzánk eredeti hazája Ausztráliából.
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Egyenklnt elősoroiása
a debreezeni ref. egyház kistemphma is tornya ujbólfyité- 
sére 1863. május utolsó napjáig tett ajánlotok s ailoma- 
nyoknak. (A * got jelolt összegek befizettettek, a többi 

csak megajánltatott.)
Péter fi a 5-dik tircdjébeii.

Polgári János ( frt. Bug,isi Jó,séf 5 Irt. Öze. Fiinál, Púle,'mi 
■a irt Borsos Ferenci 5 Irt. Versei Siniler I frt. 20 Ir. Kónya József 
10 Ifi Zagyra István t Ifi. Nagy József 20 ír. Szabó Ferenci I f.
4 frt. Szabó István 50 ír. ' C*p* kivin 5 napszám. Német, István 1 
ifi » 2 frt. Szabó Bálint 1 Ifi. Barát István I Ifi. * Kovács Imre •> frl. 
Nagv József 2 frt. Vajó Ferenci. 1 frt. Kolláth Mihály l.i lit. hnllatli 
István 10 frl. Bumli Péter 2000 légi. hord be. Ágoston Sámuel I Irt. 
, özv Meggvesi Jinosnó 5 frl. Balog fiibor 5 frt. Erdőd, Ferenci 2 
napszám. Kk András i. Irt * és S frlot event,,,I nug felépül. - 
Varga Miklós I frl. Szabó József 2 f. * 4 frt Polgári Sándor I I.
5 I« Tóth János 6 Ifi. Özv. Szabó Györgyné I Irt. Illyés János i Irt 
• Kis Imre 0 frl. Egri Mózes 85 ír. * Móricz András F. frt Szdagy, 
János 1 t * J frl. Kovács József I frt * 2 Ifi. Szőke Mihály u frl 
,8 f,L Horváth József 2 f. * -I frl. Hédi György 100 frt. özv. Bődé 
Jinosnó 2 frt * t frt- Nagy Lajos 5 f. * ti frt. Orr. Molnár Józsofne 
10 frl * Nagv Mihály f frt * 3 frt. Márton Lajos o frl. - özv. Marton 
Józsefre to'ifl * Gyiigyei József 2 frt * J frl. Palay Miklós = frl. 
Kapros Gábor 10 frl. Tóth István 50 frt * 100 Irt- Szalhmary Mihály 
10 f. * 40 Ifi. Lescinczky Lajos 20 frt. Sinai Zsigmond 1 Irt * 4 frl. 
Mezév Vilmos 50 ír. Özv. Péter Mihályné 15 frt. Versei Viktor 5 I * 
20 frt Fii,esi Péter 1 Ifi. * Horváth Ferenci 50 kr. Heszler Islvan u 
frt évenként mig ill lesz. Fehér János 1 Ifi. * Fehér Jánosné I frt. * 
Szönvi Lajos 2 fit * 2 frl. Aranyi Sándor 1 Ifi. Papp Ferenci gyógy­
szerész segéd 5 frl* 15 frt. Lukácsit Gábor 5 frt » Markov,cs Emil 
I fn. * Södi György 2 Ifi * Gvörli Lajos segéd I frl. * Köteles Ist­
ván 1 frl. Csatári István 10 frt. Hannula György 1 frt. * Szekeres 
Sándor 2 frl * 4 frt. László Dániel 1 frl. * Gottlieh Mihály -|0 kr *

5 frt. Özv. Halas

216
Györgvné. li frt. Harsány! Gábor 2 II I. Özv. Kálmán István 1 frl 20 ír 
•Makó István 5 frt Özv. Halász Péter,lé I frl. « Dobi Ferenci 2 frl. 
Szobrai Andris 2 frl. * Toldi István 1 frt * i M ™ih 1***» «JÓ 
20 kr ' 111 kr. Bitori Sámuel 5 lit. Örmór István I I'd. ■ ■ ni- ha­
lói MilnIlv 1 Ifi * 5 Ifi Lada Sándor 2 Ifi. Mel» IHM 50 kr. Bőr­
ből, ...... „el 0 frt. Bakóczi l'iiler 4000. tégla szállít. Bakód Andes
»000 I száll Kocsis Andris I frl. 20 » Veien.li Pál M szekér l„i- 
,„„k Bónis Sándor I Ifi. Méhész István I frt • I frl. Jobbágy János 
5 frt. Müller János 20 Irt. Várad! Sándor 5 Ifi « Ki- János i. Irt Ko­
vács Sámuel .1 frl. Újvári Sándor 60 kr. Koszorús Ferenci a Irt 
Km József segéd 1 f. * 5 Irt. Vein Uáliiel 50 kr. • Török Péter »I. 
Szóllősi János 40 kr. Víg Mihály 10 kr. Oláh Andris ti frt. Nagy Bá­
lint 16 Irt és 7000 tégla szállítás. Balog István 5 napszám. Meggyes, 
János 5 frt Oláh János segéd 50 kr. Kántor János 1 Irt. * 1 Irt. s u­
té József I f. Seres Lajos 1 frl. * Kovács István 2 f. * Fölöp János 5 
frl. Miskolczi József 1 frt- Tóth István 1 frt * 4 Ifi. Arany, János 
3000 tégla szállítás. Dudás János 2 napszám. Szöllns, János 2 [,1 H 
frt Ö v. Virág Péterné 1 frl. « Nagy Mihály 10 frt. Boros István 6 frl. 
Konca István 3 frl. Somogyi Dániel 4 frl. 50 kr. Özv. Szilágy, István­
ná 2 fit Nagv János 10 szekér homok. Dalim Ferenci 5 Irt. Kovács 
Gábor segéd "l frt. * Kovács Lajos segéd 50 kr. * Debrecze.il József 
segéd 50 kr. • Pap Károly segéd 50 kr. • Jenci Sándor segéd I Irl. 
S Kovács Sándor segéd 60 kr. » Varga György segéd 50 ki. * Her­
ceg Vincié segéd 5(1 kr. » Koszorús Lajos 2 frl. Márton Károly 

2 frl. *

$1"«*

az „István“ gő z h e n ff e r in a 1 o m 
gyártmányairól.

( Debrerzenbcn költségmentesen, készpénzfizetés mellet,. «sziták értékben ki,te- 
lezeltség nélkül,.)

asztali dara nagy szemű

C. dara középszerű ...................................... J3 ”
o. kwiyiis., --------------------*,n
'• ______________ ml mi
2. moiitliszl - - * ,, po
3. zsemlyeliszi ”
4. feliérkenyérliszl l-ső rendű - -- -- - * "
5. ugyanaz 2-dtk , _ - - - ’’ ”
6. barnakenyérliszl - -- -- -- -- ‘ " «

Ketszcresliszt -------- - > „
Itozsiiszl i-sö rendű ..............................................   - li0 n
Kozstiszl 2-dik rendű .............................................   ,rl* 60 kr.

00. árpakása - -- -- -- -- -- '* « ,,fl »
0. árpakása ................................................................14 » 50 «
1. árpakása U° ”

3. árpakása ------........................... 8 » 5,1 «
4. árpakása ---------- - 7 « »

Árpaliszt  ---- - 4 „ 40 „
Oercze ---------- - 3 « »
Láldiszt ---------- - 3» >•
Korpa -...........................................................2 - 60 «
Buzaalj -...........................................................3 •* 20 »

r^r- .Minden zsákért 1 frt. 3 kr. lefizetendő. K betétet azonban u vevő 
visszakapja, ha a zsákot, az elvitel számított legfeljebb 3 hó alatt, hiba 
nélkül, bérmentesen visszaszállítja.

lieht'*'ezen 1&63. Okt. MG.

Távirati tudósitán a bécsihiirzéröl november 
12-kéről. 5% Mclalliqucs 7-4.50. nemzeti kölcsön 81 —. Bankrész­
vények 779. Hitelintézeti részvények 181.20. Ezüst ágio 115.30. 
Londoni váltók 115 75. Arany ágio 5.58.

Kiadó: a debreezeni Szinügyegylel. 
Felelős szerkesztő: S á r v á r y Elek.
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-A. magyarországi földbirtokosok, fekvő javainak biztos hitelezési képességre emelése czéljából alakult 
s Pesten székelő magyar földhitelintézetnek, Debrerzen városra nézve alakított vidéki bizottmánya. - 
melvnek feladata, hogy közvetítő legyen a hitelintézet és a kölcsönét t folyamodók közt s ez utóbbiaknak 
a szükséges útbaigazítást megadja, — működését e városban már megkezdvén : cfelől a város földbirto­
kos lakosai, azon kijelentéssel értesilletnek, hogy akik a magyar fiildhitnl.ntvzctlőli kölesön-pénznyeres 
tekintetéből, e vidéki bizottmány közbenjárását igénybe rennt kívánjál., magokat, vidéki bizottmány! köz­
ponti jegyző és üg\ véd Mészáros Józsefnél jelentsék ; kinél a külcsünnyerés czéljából a hitelintézel állal 
megállapítotl kérvény és szükséges csatolványok nynmlalolt példányai, úgy a hitelintézel ezélját es mű­
ködéséi felvilágosító „értesítvén)" ez. könyvecske is, a megbalározoll dij mellett kaphatók.

Kelt a magyar földhitelintézet debreczcni vidéki bizotlmánvának 1865, november 5-kén tar­
tott üléséből. Kiss I. a j o s m. k.

M é szaros József m. k.
2-5 jegyző.

Árverési hirdetés.
Végrendelet hátraliagyásával elhalt néhai Kulcsár 

Bálint hagyatékához tartozó vargautc/ai 2551. szá­
mú, 1005 o. é. frtra bacsóit ház s külső földje e fo­
lyó I860 évi deczemberhő 21-ik napján d. ti. 2 óra­
kor, szükségeseiében pedig a jövő 1804 évi január 
hó 25—ik napján ugyancsak d. ti. 2 lírakor; továbbá 
a Kösűszegben lévő 7 nyilas megörökített tanyalold 
a rajta levő épületekkel s készletekkel, melyek együtt

2590 o. é. fiira vannak becsülve c folyó évi deczem- 
berhó 22-én d. e. 1 I órakor és szükségeseiében 
180-1 január 20-kán szinte d. e. 11 órakor a hely­
színén tat tandó közönséges árverés utján az alúlirlt- 
nál megtekinthető föltételek szerint a legtöbbet Ígé­
rőknek el fognak adatni.

Kelt Debreczvnben 1805, nov. 10.
Rarcsay 1 s t v án

1 —5 kiküldött tszéki tanácsnok.

kir. llcbreczen városától :t p a 1 i » k a m c r e t é s i jogút folyó 1863-ik év novemberhó
1 —ső napjától számítva három egymásután következő évekre haszonbérbe kivévén, a tisztelt vá­
rosi közönségnek ezennel tudomására juttatjuk, hogy a folyó évi november 1-sö napjától kezdve 
mindenléle legjobb minőségű, tisztán kezelt egészséges szeszes italok, u. rn. szilva-, tÖrko-, élet- 
pálinka, valódi égett bor, rozsólis, mindennemű liqueur, tiszta szesz Piaczutczán néhai professor 
Erdélyi József ur féli- ház alatti holtban, mint első s Vargaulczán Áron Miksa 2545 sz. alatti 
házánál, mint második föpálinkamérési helyen, nagy és kis mértékben, minden más pálinkamé­
rési helyeken pedig kis mértékben a lehelő legjulányosabli áron folytonosan kaphatók.

Az itaiok főraktára van: Széchenyiutezán Áron M anó ISI í sz. alatti házánál. 
Debreczen 1863, október 29.

Áron Hanó és Tlikxii.
2 — 5 haszonbérlők.

Árverési hiriletés.
A debreczcni hír. váltótörvényszék 1805. évi 

oki. bő 20 n. 9028 szám alatt kelt végzése folytán 
ezennel közhírré tétetik, mikép Gyürffy cs Kálmán 
mint felperes részére Mészáros János helybeli lakos 
mint alperestől 559 ti'. 15 kr. váltói tartozás s járu­
lékai erejéig lefoglalt ingóságok , nevezetesen. ló­
szerszámok nevezett alperesnek helybeli váradutezai 
lakásán folyó évi nov. hó 20 napján d. e. 9 urakor 
nyilvános árverés utján készpénzfizetés mellett el 
fognak adatni. — Mire a venni kívánók mrghivatnak. 
— Debreczen. 1805 Novemberhó 15.

M o c s y J ó z s e f
váltótörvényszéki kiküldött végrehajtó.

Csillár és lámpa-eladás.
Folyó évi nov. 15-kén <!. ti. 3 órakor a 
p. kaszinó nagyterűmében lühb rendbeli 
liigs*» és fali csillárok moderator és 
solar lámpák közárverésen el fognak 
adalni. melyre a venni szándékozók fi­
gyelmeztetnek. Debreczen 1863. 
oki. 30.

S i m o n fl y S á m u e I 
7,_5 p. kaszinó elnöke.

tilailó ház.
Nagyujulczán 1590. sz. a. ház. kényelmes úri 

lakszobákkal, minden mellék-épülettel ellátva, szabad 
kézből eladó. 0—6.

Önkin tes
liázc1 laiílás.

Néhai nagyliszl. E r d é 1 y i József ur 
örököseinek Debreczenben a piacznlczán 
1714 szám alatt fekvő emeleteS- 
lláza szabadkézből eladó. A venni 
szándékozók bővebben értesülhetnek e 
tárgyban ugyanott, a bentlakó örökö­
sükkel. 3 — 3

Árverési hirilc'tét*.
A debreczcni kir. váltótörvényszék végzése loly- 

lán ezennel közhírré tétetik.mikép. Seb rév cr Albert 
felperes részére, Tornay Fércnez mint alperesiül 
580 lit 71 ki váltói tartozás s járulékai erejéig 
lefoglalt ingóságok, nevezetesen, 2 szekér és a db. 
ló, a helybeli lóvásártéren folyó évi nov. hó 2.». nap­
ján d. e. 9 órakor nyilvános árverés utján készpénz- 
fizetés mellett el fognak adatni. — Mire a venni kí­
vánók mrghivatnak. — Debreczen. I8G5. 0ov. hó I- 

A váltólbrvénvszéki kiküldött végreliajtótag.
1—2.

SV.li. Árverési hirdetés.
Helybeli lakos ilj. Szanka Józsefnél ól bírói vg,e' 

hajtás utján a DenholT Lázár részére lefoglalt s meg­
becsüli házi bútorok e lolyó évi november hó H> 
napjának délutáni 2 órájakor ugyanannál hatvan 
ulczai 1601-dik szám alatt lévő házánál közönsége8 
árverés utján azonnali készpénzfizetés mellett a leg­
többet ígérőknek elfognak adatni. ,

Kell. k. Debreczen város városi biróságn* 
I8Ü.I fik(. hó 22. tarlóit üléséből.

Kiss Imre in k.
2—2 főjegyző.

Dehreczer.. 1863. Nyomatott a város könyvnyomdájában.


